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Denna kortare anvisning &r en installationshjalp, referensdoku-
mentet ar den fullstdndiga driftsanvisningen som gar att hitta
under gr.wilo.com/334.

Hogeffektiva cirkulationspumpar ur serien Stratos PICO-Z ar
uteslutande till fér pumpning av tappvatten i cirkulationssystem
for tappvatten i industri och byggnadstekniska installationer.

Installation/demontering méste utféras av kvalificerad personal.
Anvdnd endast godkanda Wilo tillbehor.



Personalen maste vara informerad om lokala olycksférebyggande
foreskrifter och ha ldst och forstatt monterings- och skotselan-
visningen.

Produkten far endast anvdndas av personal som informerats om
hela anldggningens funktion.

Elektriska arbeten maste utforas av en behorig elektriker:
riktlinjer, standarder och bestdammelser som gdller i landet samt
riktlinjer fran det lokala elférsorjningsbolaget som rér anslutning
till det lokala elndtet maste féljas.

Utrustningen far anvandas av barn fran 8 ar samt av personer
med begrdnsad fysisk, sensorisk eller mental férmaga. Detta
galler dven personer som saknar erfarenhet av denna utrustning
eller inte vet hur den fungerar. | sadana fall ska handhavandet
ske under uppsikt eller efter att personen ha fatt instruktioner
om hur utrustningen anvands sakert samt fatt faror forknippade
med osdker anvdndning forklarade for sig. Barn far inte leka med
utrustningen. Rengoring eller anvdandarunderhall far inte utféras
av barn eller utan évervakning.

Anvdnd aldrig pumpen med framkantsstyrning.

Vid skador pa anslutningsledningen eller andra elektriska kom-
ponenter ska pumpen omedelbart tas ur drift.

Symbolférklaring

A FARA Livsfara pa grund av elektrisk spanning!



A

FARA Risk for personskador eller materiella

skador till féljd av felaktig anvandning!

Risk for brannskador pa grund av heta

A ytor och/eller medier!

Livsfara for personer med medicinska
FARA implantat pa grund av permanentmag-
neter monterade i pumpen.

> BB

Far inte sldngas i vanligt hushallsavfall!
Detaljer finns i den fullstdndiga driftsanvisningen
under lanken pa titelsidan.
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Denne hurtigveiledning er en installasjonsveiledning, referanse-
dokumentet er den detaljerte driftsveiledningen som er tilgjen-
gelig pé gr.wilo.com/334.

Hegyeffektivitets sirkelpumper i serien Stratos PICO-Z tjener
utelukkende til transport av drikkevann i drikkevannsirkulasjons-
systemene i industri og byggteknikk.

Installasjon/demontering m& utfgres av fagfolk. Bruk kun autori-
sert Wilo tilbehgr.

Personellet ma ha fatt opplaring i de gjeldende lokale forskrif-
tene for helse, miljg og sikkerhet, og ha lest og forstatt monte-
rings- og driftsveiledningen.

Betjening ma utfgres av personer som har fatt opplaering i funk-
sjonsmaten til hele anlegget.



Arbeid pa det elektriske anlegget ma utfgres av en elektriker:
Nasjonale retningslinjene, standarder og forskrifter, samt spesifi-
kasjonene fra det lokale energiforsyningsverket for tilkobling til
det lokale strgmnettet ma overholdes.

Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og av personer med
reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglen-
de erfaring og kunnskap, hvis de er under oppsikt eller er blitt
undervist om sikker bruk av apparatet og forstar farene forbun-
det med det. Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjgring og
brukervedlikehold skal ikke gjennomfgres av barn uten tilsyn.

Pumpen ma aldri brukes med fasevinkelkontroll.

Ved skader pa tilkoblingsledningen eller andre elektriske kompo-
nenter ma pumpen stanses umiddelbart.

flater og/eller varme medier!

Livsfare for personer med medisinske
FARE implantater pa grunn av permanent-
magneter innebygd i pumpen.

Symbolforklaring
ﬁ FARE L|vsfar'e i forbindelse med elektrisk
spenning!
Fare for personskader eller materielle
A FARE skader ved feil bruk!
f} FARE Fare for forbrenninger pga. varme over-



Det er forbudt 3 kaste produktet i husholdningsav-

Q fallet!
A3\ Merinformasjon er tilgjengelig i den detaljerte drifts-
veiledningen pa adressen pa tittelbladet.

Fl

Tamad pikaohje on tarkoitettu asennuksen avuksi. Viitedoku-
menttina on tdydellinen kdyttdohje, joka l6ytyy osoitteesta
gr.wilo.com/334,

High efficiency -kiertopumput mallisarjassa Stratos PICO-Z on
ainoastaan tarkoitettu kdyttdveden pumppaamiseen kayttove-
den kiertojarjestelmissa teollisuudessa ja rakenneustekniikassa.

Asennuksen/purkamisen saavat suorittaa vain ammattilaiset.
Kdyta vain hyvdksyttyja lisdvarusteita Wilo.

Henkildston on tunnettava paikalliset madraykset onnetto-
muuksien ehkdisemiseksi ja heiddn on luettava ja ymmarrettava
asennus- ja kdyttoohje.

Kayttohenkildstdn on tunnettava koko jdrjestelman kayttotavat.

Sdhkotoitd saavat suorittaa sdhkdalan ammattilaiset: kansallisia
direktiiveja, normeja ja maddrdyksia seka paikallisen sahkoyh-
tion madrdyksid on noudatettava liitettdessa laite paikalliseen
sahkoverkkoon.

Tatd laitetta voivat kdyttdad yli 8-vuotiaat lapset sekd henkilot,
joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet tai
joiden tiedoissa ja kokemuksissa on puutteita, jos heitd valvo-
taan tai jos heitd on opastettu kdyttamdadn laitetta turvallisesti
ja he ymmartdvat siihen liittyvdt vaarat. Lapset eivdt saa leikkia



laitteella. Lapset eivdt saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman
valvontaa.

Pumppua ei koskaan saa kdyttda vaihekulmamuutoksella.

Jos liitdntdjohdossa tai muissa sdhkékomponenteissa on vaurioi-
ta, poista pumppu valittdmasti kaytosta.

Symbolien selitykset

Sahkdéjdnnitteen aiheuttama hengen-

VAARA
vaara!

Virheellisen kdyton aiheuttama louk-
VAARA kaantumisvaara tai esinevahinkojen
vaaral

Kuumien pintojen ja/tai kuumien ainei-

VAARA den aiheuttama vaara!

Pumpussa olevien pysyvien magneet-
VAARA tien aiheuttama hengenvaara henkil6il-
le, joilla on ladketieteellisid implantteja.

> BB b

Havittaminen talousjdtteen joukossa on kielletty!

‘)
/It_'él/ Saat tarkat tiedot taydellisestd kdyttoohjeesta, joka
on otsikkosivulla olevassa osoitteessa.
DA

Denne korte vejledning er en installationshjalp, reference-
dokumentet er den fulde betjeningsvejledning, som findes pa
adressen gr.wilo.com/334,

Hgjeffektive cirkulationspumper i serien Stratos PICO-Z er ude-
lukkende beregnet til pumpning af drikkevand i drikkevandscir-
kulationssystemer inden for industri og bygningsteknik.



Installation/afmontering skal udfgres af en fagmand. Anvend
udelukkende autoriseret Wilo tilbehgr.

Personalet skal vaere instrueret i de lokalt geeldende arbejds-
miljgforskrifter og skal have last og forstaet monterings- og
driftsvejledningen.

Betjening skal udfgres af personer, som har modtaget undervis-
ning i hele anleggets funktionsmade.

Elarbejdet skal udfgres af en sagkyndig elektriker. Nationalt
galdende retningslinjer, standarder og forskrifter samt det lokale
energiforsyningsselskabs bestemmelser vedrgrende tilslutning til
det lokale strgmnet skal overholdes.

Dette apparat kan anvendes af bgrn fra 8 ar og derover og des-
uden af personer med nedsatte fysiske, sensoriske og psykiske
evner eller mangel pa erfaring og viden, safremt disse personer er
under opsyn eller er instrueret i, hvordan apparatet skal anven-
des sikkert, og de forstar de farer, der matte veaere forbundet med
brugen af apparatet. Bgrn ma ikke lege med apparatet. Rengg-
ring og vedligeholdelse mad ikke udfgres af bgrn uden opsyn.

Brug aldrig pumpen med fasestyring.

I tilfelde af beskadigelser pa tilslutningsledningen eller andre
elektriske komponenter skal pumpen omgaende standses.

Symbolforklaring

ﬁ FARE :Ii\,:j?re som fglge af elektrisk spaen-



A

FARE Risiko for personskader eller materielle

A skader ved fejlanvendelse!

Risiko for forbrendinger som fglge af
FARE meget varme overflader og/eller varme
medier!

Livsfare for personer med medicinske

. implantater som fglge af den per-
FARE . .
manentmagnet, der er indbygget i

pumpen.

>

Forbud mod sammenblanding med husholdningsaf-

*‘?‘/ fald!
A3\ Yderligere oplysninger findes i den fulde betjenings-

vejledning pa adressen pa forsiden.

HU

Jelen roviditett utasitas egyben telepitési segédlet is, melynek
referencia dokumentuma a részletes kezelési utasitas, ami elér-
hetd a gr.wilo.com/334.

A Stratos PICO-Z sorozat nagyhatéasfoku cirkulaciés szivattydi
kizarélag ivoviz szallitasara szolgalnak ipari és épilettechnikai
ivovizcirkulacios rendszerekben.

Atelepitést/szétszerelést szakembernek kell végeznie. Valasztha-
t6 opcidként kizardlag engedélyezett termékeket Wilo hasznaljon.

A személyzet koteles a helyileg érvényes baleset-megel6zé-
si elGirasokat ismerni ill. a beépitési és lizemeltetési utasitast
elolvasni és megérteni.



gr.wilo.com/334



4 M
;a@ @,
@\w
. )
"4
. &
‘ ,‘

@q@
\.,O.M

U

e

0)




°C £ T<+95°C
®OP <10 bar

§+2

<T<+40°C

-10°C

1~230V,
50/60 Hz +/- 10 %

-
_—
)

<100/24 h
<20/h -1 min

A\

i

%

ON/OFF
















» B Deutsch
EE
S , EA . i% :
> %Ié English E! i
gr.wilo.com/334
> I I Francais

0L U



O

n T-const

Setpoint

55,0 °C

Qact=1,3m3/h

—» H [m]
Q [m3/h]
n [1/min]
P [w]
W [kwh]
T [°C]



Regelungsart »§ T-constt
Regulation mode » = ap-c
Mode de régulation

> I: n-const

Sollwert §» so-70C
>etpoint
. 0,5-..

Consigne E»> "

I
D>» 1/1/11

Sollwert Q min
Setpoint Q min g 0.0 -.mh
Consigne Q min A—

Nur mit/Only with/Seulement avec: T-const

® Therm. Desinfektion
Therm. disinfection e O
Désinfection therm. e OFF*

Werkseinstellung
* = Factory setting
Réglages usine



Helligkeit

X _ 0,
Brightness 01007

Luminositité

O o

Sprache
@ Language ==l

Langue

Einheiten > m, m>/h
jé) Units > kpam>/h
= » kPa, /s
Unites » USPGM, ft

Tastensperre
Key lock
Verrouillage

Werkseinstellung
*) Factory setting
Réglages usine

Werkseinstellung
* = Factory setting
Réglages usine



Externes Modul
External module
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~ Pumpenentliiftung
o) Pump venting
Dégazage

Manueller Neustart
@ Manual restart
Manuel restart

Tastensperre
Key lock
Verrouillage

Energiezahler
Energy counter
Compteur W

Kontakt Installateur
\. Installer contact
Contact installateur

e O
ON  OFF*

Werkseinstellung
* = Factory setting
Réglages usine



A Warning: E011 E002 EO038
Pump running dry E003
E007

EO10

EO011
/N Error: €004 E004 EO023
Undervoltage E0O05 EO025
E009 EO030
E010 EO31

E020 EO036
E021

gr.wilo.com/334



DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG

We, the manufacturer, declare under our sole Stratos PICO-Z 20/...
responsibility that these glandless circulating pump Stratos PICO-Z 25/...
types of the series, Stratos PICO-Z 30/...

Als Hersteller erklaren wir unter unserer alleinigen
Verantwortung, dass die Nasslaufer-Umwalzpumpen der
Baureihen, (The serial number is marked on the product site plate)

(Die Seriennummer it auf dem Typenschild des Produktes angegeben)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:
in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschligigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

_2014/35/EU - LOW VOLTAGE / NIEDERSPANNUNGSRICHTLINIE

_2014/30/EU - ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY / ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT - RICHTLINIE

_2011/65/EU + 2015/863 - RESTRICTION OF THE USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES /
BESCHRANKUNG DER VERWENDUNG BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE-RICHTLINIE

comply also with the following relevant standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten européischen Normen:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021;
EN 60335-2-51:2003+A1: :2012; EN IEC :2019; EN IEC . ;
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018;

Person authorized to compile the technical file is: WILO SE,
Group Quality
fur die der technischen
Unterlagen ist: . . Wilopark 1
Digital unterschrieben  D-44263 Dortmund
Dortmund, von Holger
%@L’ Herchenhein -
Va Datum: 2022.09.16 W)l (0]
18:33:40 +02'00'
H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund

Declaration n°2223547-rev01 PC As-Sh 1°4258259-EU-rev01

ORIGINAL DECLARATION / ORIGINAL-ERKLARUNG.




Vi, producenten, erklaerer under vores eget ansvar, at disse kirtelfrie

kasnnos

DA | Gikulationspumpetyper i serien, Stratos PICO-Z 20/.
(Serienummeret er markeret p8 produktpladen) Stratos PICO-Z 25/.
% i deres leverede tilstand overholde folgende relevante direktiver og den Stratos PICO-Z 30/.
2 relevante nationale lovgivning
Sc
£8| 112014735701 ings || 2014/30/EU - i ibilitet || 2011/65/EU + 2015/863 -
8 £| Begransning af anvendelsen af visse farlige stoffer
s
s
S ¥| ogsd overholde folgende relevante standarder:
3° 012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+ A14:2019-+A15:2021; wio se
£ EN : : :2012; EN IEC :2019; EN IEC :2019; Group Quality
5 EN IEC :2021; EN TEC :2019; EN TEC Wilopark 1
Person, der er autoriseret til at udarbejde den tekniske fil, er: D-44263 Dortrmund
ET | Mele, tootia, kuulutame ainuisikulisel vastutusel, et need seeria
naarmeteta tsirkulatsioonipumbad, Stratos PICO-Z 20/..
7] (seerianumber on margitud toote saidi plaadile) Stratos PICO-Z 25/.
x oma tarnitud olekus jérgima jargmisi asjakohaseid direktiive ja Stratos PICO-Z 30/.
H asjakohaseid siseriiklikke Gigusakte:
E
s 11 2014/35/EU - Madalpingeseadmed || 2014/30/EU - Elektromagnetilist Uhilduvust || 2011/65/EU + 2015/863 -
£ 8| teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta
Lig
kkd
s vastama ka jargmistele asjakohastele standarditele:
s EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
] EN : :2012; EN IEC EN IEC Group Quality
a EN IEC :2021; EN TEC :2019; EN TEC Wilopark 1
Tehnilise toimiku on volitatud isik: D-44263 Dortmund
Fr| Ve vamistaia etta nama
sarjan tiivisteettsmat kiertovesipumput, Stratos PICO-Z 20/..
7] (sarianumero on meritty tuotekohtaiseen kilpeen) Stratos PICO-Z 25/.

tilassa seuraavia jé ja Stratos PICO-Z 30/.
asiaa koskevaa kansallista lainsaadantoa:

11 2014/35/EU - Matala Jénnite || 2014/30/EU - Sihkémagneettinen Yhteensopivuus || 2011/65/EU + 2015/863 -
tiettyjen isten aineiden kaytsn rajoittami:

noudattamaan myos seuraavia asiaankuuluvia standardeja:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 2; EN IEC EN IEC Group Quality
EN IEC :2021; EN IEC :2019; EN IEC Wilopark 1

Henkild, jolla on valtuudet koota tekninen tiedosto, on: D-44263 Dortmund

Vid framleidandinn lysum pvi yfir undir abyrgd okkar einungis ad bessar

kirtillausu hringlaga daelugerdir seriunnar, Stratos PICO-Z 20/.
(Raénimeria er merkt 4 pldtunni & vBrustadnum) Stratos PICO-Z 25/.
i afhentu dstandi i samraemi vid eftirfarandi videigandi tilskipanir og Stratos PICO-Z 30/.
videigandi innlenda 16ggjof:

11 2014/35/EU - L 11 2014/30/EU - ipun || 2011/65/EU + 2015/863 -
Takmérkun & notkun tiltekinna hzettulegra efna

uppfylla einnig eftirfarandi videigandi stadla

012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
2; EN IEC EN IEC Group Quality
:2021; EN IEC :2019; EN IEC Wilopark 1

S& sem hefur heimild til ad taka saman taekniskréna er: D-44263 Dortmund

alus deklaracijos

ofi

vertimas

Mes, kaip gamintojas, savo atsakomybes ribose deklaruojame, kad Sios

serijos $lapio rotoriaus siurbliy modeliai, Stratos PICO-Z 20/.
(Serijos numeris pa2ymétas ant produkto lentelés) Stratos PICO-Z 25/.
taip kaip pristatyti, atitinka sekancias aktualias direktyvas ir nacionalines Stratos PICO-Z 30/.

teisés normas bei reglamentus:

11 2014/35/EU - Zema itampa || 2014/30/EU - Elektromagnetinis Suderinamumas || 2011/65/EU + 2015/863 - dél tam
tikry pavojingy mediagy naudojimo apribojimo

taip pat atitinka sekanius aktualius standartus:

012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE

EN 2; EN IEC EN IEC Group Quality

EN IEC EN IEC EN IEC Wilopark 1
Asmuo jgaliotas sudaryti techninius doki tus yra: D-44263 Dortmund,

Declaration n°2223547-rev01 PC As-Sh n°4258259-EU-revOl



M&s, razotajs, ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Sie slapja rotora cirkulacijas

LV | anu tipi, Stratos PICO-Z 20/..
(Srijas numurs ir noradits uz izstradajuma plaksnites) Stratos PICO-Z 25/..
o piegadataja valsti atbilst $3dam attiecigam direktivam un attiecigiem valsts Stratos PICO-Z 30/.
® tiesibu aktiem:
"
]
% E 112014/35/EU - 11 2014/30/EU - étiskas Saderibas || 2011/65/EU + 2015/863 - par dazu
o 3| bistamu vielu izmantosanas ierobezosanu 2011/65/UE
8
]
.32 atbilst ari sekojosiem attiecigiem standartiem:
57 e : : : : :2021; wito se
3 EN : : :2012; EN TEC :2019; EN TEC :2019; Group Quality
Q EN IEC :2021; EN IEC :2019; EN IEC Wilopark 1
Persona pilnvarota sastadit tehnisko aciju: D-44263 Dortmund
NL | Vi de fabrikant, verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat
deze natloper-circulatiepompen van de serie, Stratos PICO-Z 20/..
(Het serienummer staat vermeld op het naamplaatje van het product) Stratos PICO-Z 25/..
3 in de geleverde versie voldoen aan de volgende relevante bepalingen en Stratos PICO-Z 30/.
H aan de overeenkomstige nationale wetgeving:
H
22| n2014/35/eu-1 ings || 2014/30/EU - ibiliteit || 2011/65/EU + 2015/863 -
T E| betreffende beperking van het gebruik van bepaalde gevaariijke stoffen
tx
g%
o 3| voldoen ook aan de volgende relevante normen
E EN 13 :: : : ; WILO SE
2 EN 8 : s EM IEC £ ; EN IEC 2 ; Group Quality
5 EN IEC :2021; EN IEC :2019; EN IEC Wilopark 1
De persoon die bevoegd is om het technische bestand samen te stellen is: D-44263 Dortmund
NoO | Visom produsent erkirer herved vart ansvar at vétioper
sirkulasjonspumper under type serie, Stratos PICO-Z 20/.
(serienummeret er markert p§ pumpeskilt ) Stratos PICO-Z 25/.
H I levert tilstand vil produkt overholde folgende direktiver og relevant Stratos PICO-Z 30/.
@ nasjonal lovgivning
2
g2l n L ingsdirektiv || - i ibilitet || 2011/65/EU + 2015/863 -
5| mesrensning av bruk av visse farige stofter
53
= @ | Oppfolger ogs3 relevante standarder
2 1: :: e : : :2021; WILO SE
g EN R X :2012; EN TEC :2019; EN IEC :2019; Group Quality
s EN IEC ; EN IEC EN IEC Wilopark 1
er autorisert til & teknisk fil er: D-44263 Dortmund

Vi, tillverkaren, férsakrar under eget ansvar att de vatidpande

SV cirwiationspumparna i Stratos PICO-Z 20/.
71 (serienumret finns utmarke p& Dmduk[ens dataskylt) Stratos PICO-Z 25/.

H i det utforande de levererades dverrenstammer med foljande relevanta Stratos PICO-Z 30/.

g\ direktiv och relevant nationell lagstiftning

é H 1 -1 11 2014/30/EU - i ibilitet || 2011/65/EU + 2015/863 - begrénsning
B £| avanvandning av vissa farliga &mnen

5%

28

© | bverrenstammer ocks& med féljande relevanta standarder:

3 EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019 +A14:2019+A15:2021; WILO SE
£ EN 2; EN IEC EN IEC Group Quality
o EN IEC ; EN IEC EN IEC Wilopark 1

Person behbrig att denna tekniska fil 4r: D-44263 Dortmund
Bidh sinn, an neach-déanamh, a foillseachadh fon aon uallach againn gu

GA [ bheil na sedrsachan pumpa cuairteachaidh glandless seo den t-sreath, Stratos PICO-Z 20/.
[T | (™haan aireamh sreathach air a chomharrachadh air clar larach an toraidh) Stratos PICO-Z 25/.

- anns an stait libhrigidh aca géilleadh ris na stiliridhean buntainneach a Stratos PICO-Z 30/.

T E| leanas agus ris an reachdas naiseanta buntainneach:

cs

gg 11 2014/35/EU - fsealvoltais || 2014/30/EU - ComhoiriGinacht Leictreamaighnéadach || 2011/65/EU + 2015/863 - Srian ar
22| antsaid a bhaint as substainti guaiseacha acu

3

%75| oeilleadn cuideachd ris na h-inbhean iomchaidh a leanas:

5 &| EN60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
85| en EN IEC EN IEC Group Quality

EN IEC . ; EN IEC . ); EN IEC Wilopark 1

Is e an neach le ighdarras am faidhle teicnigeach a chur ri chéile: D-44263 Dortmund

Declaration n°2223547-rev01 PC As-Sh n°4258259-EU-rev01
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DECLARATION OF CONFORMITY

Stratos PICO-Z 20/...
We, the manufacturer, declare under our sole Stratos PICO-Z 25/.

responsability that these glandless circulating pump Stratos PICO-Z 30/...
types of the series,

(The serial number is marked on the product site plate)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

_ Electrical Equipment (Safety) Regulations (SI 2016 No. 1101) amended

- i ibility (EMC) ions (ST 2016 No. 1091) amended

ion of the Use of Certain Hazardous Substances (RoHS) in Electrical and Electronic Equipment
legnlat ns (ST 2012 No. 3032) amended

comply also with the following relevant standards:

BS EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019;
BS EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012;

BS EN IEC 61000-6-1:2019; BS EN IEC 61000-6-2:2019;

BS EN IEC 1; BS EN IEC ;

BS EN IEC 63000:2018;

Wilo (UK) Ltd
2nd Avenue, Centrum 100
Burton upon Trent - DE14 2W)
Digital Staffordshire - United Kingdom

Dortmund, unterschrieben von
- /_//‘O% AJ Holger Herchenhein °
Ve Datum: 2022.09.16 Mlo
18:34:32 +02'00'

H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund

Person who places the product on the market:

Declaration n°2223549-rev01 PC As-Sh 1°4258259-GB-rev01

ORIGINAL DECLARATION




AEKNAPALUMA U3rOTOBUTENA
DECLARATION OF MANUFACTURER
Mbi, U3roTOBUTEN, 3aRBASIEM MOA Hallly Stratos PICO-Z 20/...
MCKNIOUMTENBHYIO OTBETCTBEHHOCTb, YTO Stratos PICO-Z 25/...
LMPKYNISILMOHHBIE HACOChI C MOKPbIM POTOPOM THNOB Stratos PICO-Z 30/...

We, the manufacturer, declare under our sole
responsability that these glandless circulating pump
types of the series, (CepuitHbIii HOMEp yKa3aH Ha 3aBOACKOIA Tabnuuke usnenus)
(The serial number is marked on the product site plate)

B NOCTaB/IEHHOM UCMIONHEHUN COOTBETCTBYHOT C! TexHMueCKUM per
in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

_TPTC010/2011 "0 MaWKH n / TR CU 010/2011 "On the safety of machinery and
equipment”
_TP TC 004/2011 "0 / TR CU 004/2011 "On safety of low-voltage
equipment”

TP TC 020/2011 ™ HUTHas cpeacts” / TR CU 020/2011
lectromagnetic compatibility of technical devices"

_TP EASC 037/2016 "O6 OrpaHHuEHNN NPUMEHEHNS ONACHDIX BEWECTE B M3AENMAX SNEKTPOTEXHAKM M
paauoanekTpoHmnkn" / TR EAEU 037/2016 "On restriction of the use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment"

CoBMIoAaA TakKe CNeAyIolIe COOTBETCTBYIOLME CTaHAAPTHI:
comply also with the following relevant harmonised European standards:

FOCT IEC 60335-1-2015; FOCT IEC 60335-2-51-2012; FOCT 30804.6.1-2013;
FOCT 30804.6.2-2013; FOCT 30804.6.3-2013; FOCT IEC 61000-6-4-2016;
FOCT EN 50581-2016;

WILO SE
JIMLIO, YNONHOMOYEHHOE COCTABNATL TEXHUUECKMiM (aiin: Group Quality
Person authorized to compile the technical file is: Wilopark 1

. . D-44263 Dortmund
Digital unterschrieben

bortmund, %&/Z/L von Holger Herchenhein
P g Datum: 2022.09.26 Wi l fo)
13:48:52 +02'00'

H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund

OPUTVIHATIBHAS AEK/IAPALINSI / ORIGINAL DECLARATION

o

Declaration n°2223550-rev01 PC As-Sh 1°4258259-EAEU-revo1




AEKNIAPALUNA U3rOTOBUTENA
DECLARATION OF MANUFACTURER

EAL

L. WndopMauns o pate usroTosneHns
Naa uar yKazawa Ha i Tabnuuke P
varoTosnenms: Hanpumep: YYWWW = 22w30

YY = roa usrotosnenns  w = cumson «Henensi»
II. C 06 i
Ceptudukat/aeknapauns coorsetcrains N2

CPOK AeiicTus

MPUNOXXEHUE

no natel

WW= Heaens usrotosneHus

N EASC RU C-DE.5/108.B.01487/22
19.08.2022-18.08.2027
«IVANOVO-CERTIFICATE», Ivanovo, accreditation
certificate N°RA.RU.11EJ108 ot 24.03.2016

BbIAGH OPraHOM M0 CepTUGMKaLIM

III. o n
1. UHpopmaLms o6 u3roTosuTene
Wzrotosutens: WILO SE (BMN1O CE)
CrpaHa ykasaHa Ha

2. O Ba Ha

i Tabnuuke
EA3C.

gt Central Asia», 040704,
AnMaaTHHCKaS 06nBCTS, MAWACKWIL paion,

nocenox Balicepe, yn. Cyntaa besi6apca, Aom
1

Poccus:
000 «BIIO PYC3,

109012, 1. Mocksa, BH.7ep.. MywLMmanbHEI
opyr Taepckoii, yn OxorHeii Psa, 4. 2,
sTaw/nom 10/11, Kow/omc 3/2.10

Teneqpon +7 (496) 514-61-10

it BEM",
220004, r. Mwick, yn. Knaps Lierun, 4.24, niow,
71

017) 396-34-46

Teneqpor
E-mail: wilo@wilo.by Tenegon +7 (727) 312-40-10

Qakc + 7 (496) 514-61-11
E-mail: wilo@wilo.ru

®akc +7 (727) 312-40-00
E-mail: info@wilo.kz

v K
Cpok xpaHeHus:
HoBOE 060PYAOBaHNE MOXKET XPaHUTLCS KaK MUHUMYM B TeueHNe:

no

3 roga

O60pyA0BaHHME AOMKHO 6ITb TUGTENBHO OYHILEHO NEPEA Ha
CIBAYET XPaHMT B UMCTOM, CyXOM, SALUMLIEHHOM OT 3aMEP3aHISI MECTE.
Vexnuqeckoe o6cnyxusanme:

He TpebyeT o6¢
nposepKa Kaxasie
Cpok cnyx6bi:
TIPU NPABUAILHOM EXWME SKCNNYaTaLK, COBMIOABHMN BCeX ykasaHuii
VIHCTPYKUMM NIO MOHTaXy W SKCTYaTaLi i P! CBOEBPEMEHHOM
PEMOHTOB, CPOK CATYXEbi

5 perynsipHas

xparenue. O

50000 4

10 neT.* (*5 net ans WeH)

06opyaosaHks
YposeHb wyma:
YpoBeHb WyMa 060pyA0BaHUA COCTABASET He Gonee 40 aB(A)

B Cllyyae NpeBbiLeHNs YKa3aHHOTO SHaYeHNS, P 5 Ha HaKkneiike wm s

110 MOHTaXY 1
BesonacHas yruamsaum:
i AaHHOro nagenns
yu epEa i cpeae 1 A7 380poBLA Mpasuna

yrwmsauw rpe&ymr anapo)«NeNMﬂ " owmw, a rakke aenowa)«a 060opyRoBaHNS.
Cobpart

srexrponia)

‘MeTan, nnacTuk,

1. ins yTwnm3aumi AaHHOro M3AENWSI, & TaKXKe ero JacTeii CreayeT NpuBNIeKaTh rocyAapCTBEHHbIE WM YacTHbIe

npé,aﬂpmiwm no yrunmsaumm.

no ] MOXHO 1O/l 4nTb B MyHALMNANNTETE, CrIyX6e

ymnwsaut«m Wt & mecre, rae u3zeHE Gaino KyrTEHo.

OCHOBHbIM KPUTEPUEM MPEAENHOMO COCTORHMSA UIANWA ABNAETCA OTKA3 OAHOM WU HECKONbKUX COCTABHbIX
UaCTE/i, PEMOHT UM 3aMeHa KOTOPBIX HE MPEAYCMOTPEHbI WM SIBNSIETCA SKOHOMUHECKH HELENecooBpasHhiM.

Declaration n®2223550-rev01 PC As-Sh n°4258259-EAEU-rev01

wilo
Wilopark 1
D-44263 Dortmund

OPUTUHANILHAS AEKTAPALIR / ORIGINAL DECLARATION




AEKIAPALIIA NPO BIANOBIAHICTb
ﬂy DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
Mu, nig Hawy y
i icTb, WO Ui GescansHukosi i Stratos PICO-Z 20/...
Hacocu, AKi BUFOTOBARIOTECA CEPIliHO,
We, the manufacturer, declare under our sole Stratos PICO-Z 25/
responsability that these glandless circulating pump Stratos PICO-Z 30/

types of the series,

Als Hersteller erklaren wir unter unserer alleinigen

Vi twort daB die Nasslaufer-Umwalzpumpen der (Cepilinuit HoMep No3HaueHuit Ha iHdopMaLiHIi raﬁ/wwul BMpoby.
‘erantwortung, P! P “The serial number is marked on the product site plate

Baureihen, Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben)

BT HaCTyNHUM TexHiuHUM per
in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:
in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschligigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

BE3MEKN HU3bKOBO/ILTHOTO ENIEKTPUYHOTIO osnAnHAmm (NOCTAHOBA 1067) / LOW-VOLTAGE
ELECTRICAL EQUIPMENT (RESOLUTION 1067) / T Vol EKTRISCHE
AUSRUSTUNGEN (BESCHLUB 1067)

_ ENEKTPOMATHITHOI CYMICHOCTI OBJIAiHAHHS (MTOCTAHOBA 1077) / ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY
(RESOLUTION 1077) / ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT (BESCHLUB 1077)

_ OBMEXEHHS BUKOPVUCTAHHS AESIKNX ( A 139) / RESTRICTION OF THE
USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES (RESOLUTION 139) / BESCHRANKUNG DER VERWENDUNG
BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE (BESCHLUB 139)

TaKOX MY ACTPUMAHHI HACTYNHYX BIANOBIAHNX CTaHAAPTIB:
comply also with the following relevant standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden Normen:

ACTY EN 60335-1:2017; ACTY EN 60335-2-51:2015 3i 3minamu Ne 1:2015, 2:2015;
ACTY EN IEC 61000-6-1:2019 ; ICTY EN 61000-6-2:2018;

ACTY EN 61000-6-3:2018; ACTY IEC 61000-6-4:2019;

ACTY EN IEC 63000:2020;

Oco6a, yroBHOBaXeHa CKNAAATM TEXHIuHMI (aiin: WILO SE

Person authorized to compile the technical file is: Group Quality
fur die der Wilopark 1

Unterlagen ist: D-44263 Dortmund

Digital unterschrieben

Dortmund, % .
%&A: von Holger Herchenhein .l
2 7 Datum: 2022.09.16
//‘m 18:34:06 +02'00' W' o

H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund

Declaration n°2223548-rev01 PC As-Sh n°4258259-UA-revO1

OPUTTHA/IbHA 3ASIBA / ORIGINAL DECLARATION / ORIGINAL-ERKLARUNG.




DECLARATION OF CONFORMITY

Stratos PICO-Z 20/...
We, the manufacturer, declare under our sole Stratos PICO-Z 25/...

responsability that these glandless circulating pump Stratos PICO-Z 30/...
types of the series,

(The serial number is marked on the product site plate)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

_ELECTRICAL EQUIPMENT SAFETY SCHEME (EESS)

_ RADIOCOMMUNICATIONS LABELLING (ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY) NOTICE 2017

comply also with the following relevant standards:

AS/NZS 60335.1:2020; AS/NZS 60335.2.51:2020; AS/NZS 61000.6.1:2006 (R2016);
AS/NZS 61000.6.2:2006 (R2016); AS/NZS 61000.6.3:2021; AS 61000.6.4:2020;

WILO SE
Group Quality
Wilopark 1
D-44263 Dortmund

Person authorized to compile the technical file is:
Digital unterschrieben
bortmund, m von Holger Herchenhein
6&4 E Datum: 2022.10.10 'l
10:03:18 +02'00' W' o

H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund

Declaration n°2223579-rev01 PC As-Sh n°4258259-ANZ-rev01
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wilo

'ne uygun olarak

GARANTI BELGESI
Bu belge 6502 sayili Tiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve Garanti Belgesi Yénetmel
diizenlenmigtir.

GARANTI SARTLARI
1. Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2. Malin bitiin pargalan dahil olmak iizere tamami garanti kapsamindadir.

3. Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun
11 inci maddesinde yer alan;

a- Sézlesmeden donme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

d- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4. Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onanim hakkini segmesi durumunda satic; isgilik masrafi, degistirilen parga
bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir Gicret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla
yukamltdir. Tiketici Gcretsiz onarim hakk\nl urehcn veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatgl

inin bu hakkini 1 sorumludur.

5. Tiiketicinin, licretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malm;

- Garanti siresi iginde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri igin gereken azami siirenin agiimasi,

- Tamirinin mimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, retici veya ithalatci tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlarinda;

tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile

de saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirimemesi

durumunda satici, Uretici ve ithalatg1 miiteselsilen sorumludur.

6. Malin tamir siiresi 20 is giiniinii gegemez. Bu siire, garanti siresi igerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis
istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siiresi diginda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim
tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is giinii igerisinde giderilememesi halinde, Uretici veya ithalatgi;
malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek
zorundadir. Malin garanti siiresi ierisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire garanti siiresine eklenir.

7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami
digindadir.

8. Tiiketici, garantiden dogan haklarinin ile ilgili olarak yerlesim yerinin
bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine
basvurabilir.

9. Sahcn tarafindan bu Garanti Belgesinin verimemesi durumunda, tiiketici Giimriik ve Ticaret Bakanhg:

Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gézetimi Genel Miidiirligiine bagvurabilir.

Uretici veya ithalatgi Firma: Satici Firma

WILO Pompa Sistemleri San. ve Tic. A.S. Unvani

Orhanli Mah. Fettah Basaran Cad. No:91 Tuzla Adresi

istanbul/TURKIYE Telefonu

Tel: (0216) 250 94 00 Faks

Faks:(0216)250 94 07 E-posta

E-posta : servis@wilo.com.tr Fatura Tarih ve Sayisi

Teslim Tarihi ve Yeri

Yetkilinin Imzast Yetkilinin Imzast

Firmanin Kasesi Firmanin Kasesi

Malin Malin

Cinsi : MOTORLU SU POMPASI Garanti Siiresi 2y

Markasi : WILO Azami Tamir Siiresi 1 20 is glind
Modeli Bandrol ve Seri No B



wilo

GARANTI ILE ILGILI OLARAK

1
1

N

IS

MUSTERININ DIKKAT ETMESi GEREKEN HUSUSLAR

WILO Pompa Sistemleri San. Ve Tic. A.S. tarafindan verilen bu garanti, asagidaki durumlari kapsamaz:

. Uriin etiketi ve garanti belgesinin tahrif edilmesi.

Uriiniin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri ve amag disi kullaniimasindan meydana gelen hasar ve

arizalar.

Hatall tip segimi, hatall yerlestirme, hatali montaj ve hatall tesisattan kaynaklanan hasar ve arizalar.

. Yetkili servisler digindaki kisiler tarafindan yapilan isletmeye alma, bakim ve onarimlar nedeni ile olusan hasar ve
arizalar.

. Uriniin tiiketiciye tesliminden sonra nakliye, bosaltma, yiikleme, depolama sirasinda fiziki (carpma, gizme, kirma)

veya kimyevi etkenlerle meydana gelen hasar ve arizalar.

Yangin, yildinm diismesi, sel, deprem ve diger dogal afetlerle meydana gelen hasar ve arizalar.

Uriiniin yerlestirildigi uygunsuz ortam sartlarindan kaynaklanan hasar ve arizalar.

Hatall akigkan secimi ve akiskanin fiziksel veya kimyasal 6zelliklerinden kaynaklanan hasar ve arizalar.

Gaz veya havayla basinglandirimis tanklarda yanlis basing olusumundan kaynaklanan hasar ve arizalar.

Tesisat zincirinde yer alan bir baska cihaz veya eki gérevini veya yanlis

meydana gelen hasar ve arizalar.

1. Tesisattaki suyun donmasi! ile olusabilecek hasar ve arizalar.

2. Motorlu su pompasinda kisa siireli de olsa kuru (susuz) calistirmaktan kaynaklanan hasar ve arizalar.

3. Motorlu su pompasinin kullanma kilavuzunda belirtilen elektrik beslemesi nin diginda

kaynaklanan hasar ve arizalar.

L

o

Soe~No

Yukarida belirtilen arizalarin giderilmesi, ticret karsiliginda yapilir.

'WILO Pompa Sistemleri A.S.
Satis Sonrasi Hizmetleri

Orhanli Mah. Fettah Basaran Cad. No:91 Tuzla
Istanbul/ TURKIYE

Tel: (0216) 250 94 00

Faks: (0216) 250 94 07

E-posta : servis@wilo.com.tr
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Pioneering for You

Local contact at

www.wilo.com/contact

WILO SE

Wilopark 1

D-44263 Dortmund
Germany

T +49(0)231 4102-0

F +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com






